Analyse grammaticale

Pour une meilleure compréhension des phénomenes grammaticaux du texte, cliquez sur les
lexemes soulignés. Une fenétre s’ouvrira alors, exposant les caractéristiques morphologiques
et syntaxiques des occurrences sélectionnées pour leur intérét grammatical.

Les passionnés de langue pourront approfondir leurs connaissances en suivant les liens vers
la ressource « Grammaire pratique du russe ». Ce site propose des explications, des exemples
et des exercices pour chaque regle grammaticale, ce qui facilitera votre apprentissage.
Profitez de cette ressource pour explorer les subtilités de la langue russe.

*JIétonucb™ pycckoro KMHO Ha KaHHCcKom decTuBane

Ona MmHOrMx 3puteneit KaHHCKMIA decTmBanb accouumpyetcs ¢ *umeHamn™* eBponéncKmx
KNACCUKOB — AHTOHUOHU, BUCKOHTU, PennnHun, Nfoaap, a pycckoe KMHO 06bI4HO *cBA3bIBaOT*
C KapTUHOW «J1eTAT »KypaBam» — 3a *Heé* B 1958 (TbicAYa AeBATLCOT NATbLAECAT BOCbMOM)
roay Muxann Kanat63os noayyYnn rnaBHbIA Npus.

Ho «30/10Ty0 NaNbMOBYIO BETBbY PYCCKUI GUAbM NOAYYAN He oaMH pa3 — [paH-NpM TakKe
yaoctamsanca B 1946 (TbicAva AeBATbCOT COPOK LWIECTOM) roZly COBETCKUN KUHOPEMKUCCEP
dpnapux Ipmnep.

Eweé *Tpmkabl* COBETCKME M POCCUMCKME KNACCUKN aHMMALMM NoayYanm *seicluyo® Harpaay
B KOPOTKOM MéTpe - Déaop XuTpyk (B 1974 (TbicA4a AeBATLCOT CEMbAECAT YeTBEPTOM) roay),
Fappu bapauH (B 1988 (Thicaya AeBATLCOT BOCEMbAECAT BOCbMOM) roay) v Anekcén Xaputnam
(8 1995 (TbicAYa AeBATLCOT AEBAHOCTO NATOM) roay).

3a 75 (cémbaecaTt natb) netT uctopmm pectmBana TONbKO B OCHOBHOM KOHKypce *yuacteosano*
86 (BOCEeMbAECAT LWeCTb) COBETCKUX MU POCCUICKUX GUIbMOB.

B andxy *CCCP* noutn Kaaplh rof COBETCKMe pexuccépbl — Wocnd Xénduu, Jles
KynngsaHos, Mpuropuin Yyxpai, Mpuropuin KosumHues, Cepréii Bacnnbes, Cepréit boHaapuyK
— NPeACTaBAANN CBOM NEHTbI HA KOHKYPC KaHH.

B coBpeméHHyto anoxy ppaHuy3sckaa nybanka *y3Haét* o KuHemaTorpade Ha pyccKom A3biKé
yépes «repdes Hawero *BpémeHn*»: AnekcaHapa CokypoBa, AHApéA 3BArnMHUEeBa, Knpnana
CepébpeHHuKoBa, Masna JlyHrnHa.

*Kanb* 16NbKO, UTO eBpoONéNCKUX *decTnanein* ewe He *cyuectsosano* B 1920-e (TbicAva

[eBATbLCOT ABaauatbie) réabl, Korgad 6binm *cospgaHbl™ wenésBpbl COBETCKOrO HEMOro
KMHemaTtorpada dinseHwTénHa n BépTosa.
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NETONUCH

nétonucs : une chronique

nom commun

féminin, 38me déclinaison, inanimé (cf La troisiéme déclinaison https://russe-uoh.univ-
tlse2.fr/navigation-thematigue-s/co/A2-S-SUBS-declinaison-3eme-signe_mou.html
nominatif singulier

fait partie du syntagme, titre du texte

suivi d’un complément au génitif PYCCKOTO KMHO et d’un complément de lieu HA
KAHHCKOM ®ECTUBANE

mot composé comportant la voyelle de liaison -O et deux radicaux JIET (« an ») et MUC
(« écrire »). Voici d’autres exemples similaires : 3emnetpacéHue (un tremblement de
terre), KuHOTEaTp (Un cinéma), }KM3HepaaocCTHbIN (joyeux, plein de gaieté).

MMEHAMMW

MMS : un nom, un prénom

nom commun

neutre, déclinaison exceptionnelle (cf les noms neutres en -ms https://russe-uoh.univ-
tlse2.fr/navigation-thematigue-s/co/A2-S-SUBS-declinaison-3eme-mia.html
instrumental pluriel

régi par la préposition C

complément du verbe ACCOLMUPYETCH

suivi de son complément du nom EBPOMNENCKMX KNACCUKOB

retenez cette série de neutres en -ma a déclinaison hétéroclite: 6péma (un fardeau),

Bpéms (le temps), ctpéma (un étrier), céma (une semence), Bbima (un pis de vache),
nmsa (un nom), 3Hams (un étendard), Témsa (le sommet du crane), nnama (une flamme),
nnéms (une tribu)

CBA3bIBAIOT

HEE

cBA3bIBaTh : lier, associer

verbe transitif

imperfectif (cBi3biBaTh / CBA3aTH)

présent

3éme personne du pluriel

prédicat d’une phrase a sujet indéterminé

précédé de son complément d’objet direct PYCCKOE KMHO

suivi d’un syntagme C KAPTUHOW «NETAT }KYPAB/IN» a I'instrumental

OHa : elle
pronom personnel

3éme personne du singulier féminin
a pour référent KAPTIHOMN
accusatif
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régi par la préposition 3A, le pronom est précédé de H (cf Le pronom personnel
https://russe-uoh.univ-tlse2.fr/al/al-s-morphologienominale/co/A1-S-SUBS-
declinaison-pronom-personnel.html)

e 3A HEE est un complément de cause désignant le motif d'une récompense, d’une
rétribution ou d'une punition
TPV AbI
e TpwmKabl : par trois fois
e forme invariable s’apparentant a un adverbe temporel numéral a valeur multiplicative
e concurrencé en russe parlé par TPU PA3A
e fait partie d’une série assez rare et stylistiquement marquée EAVHOXAbI, ABAX Db,
TPUMbI, YETHIPEXAbI
BbICLUYIO
e BbICOKMI : haut
e adjectif
e degré superlatif (cf Le superlatif synthétique: https://russe-uoh.univ-
tlse2.fr/navigation-thematique-s/co/B1-S-SUBS-adjectif-superlatif synthetique.html
e féminin singulier
e accusatif
e épithéte du nom HATPALY, il est accordé avec ce dernier en genre, nombre et cas
e BbICLWIYIO HATPALY est complément d’objet direct du prédicat de la phrase
NONYYANN
YYACTBOBA/O
e yyactBOBaTb: participer
e verbe intransitif
e double aspect (yuactBosaTb / yuacTsoBaTh)
e passé
e 3% personne du singulier neutre
e prédicat de la phrase
e |'accord grammatical est au neutre (catégorie d’accueil) suivi du groupe sujet
BOCEMbJECAT LLUECTb COBETCKMX NN POCCUMNCKUX U/TIbMOB
e |'ordre des mots est caractéristique des phrases « rhéme » (cf L'ordre des mots —
introduction https://russe-uoh.univ-tlse2.fr/navigation-thematique-s/co/A1-S-
PHRASE-ordre-generalires.html (cf L'ordre dans les phrases rheme https://russe-
uoh.univ-tlse2.fr/navigation-thematigue-s/co/A1-S-PHRASE-ordre-rheme.html
CCCP

CCCP : URSS
sigle
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se déchiffre COKO3 COBETCKMX COLMAIMCTUYECKMX PECNYB/IUK (Union des
républiques socialistes soviétiques)

pour énoncer ce sigle, il faut épeler lettre par lettre

indéclinable

pour I'accord dans la phrase, il faut rechercher le genre et le nombre du mot principal
qui est COKO3, masculin singulier

ne doit pas étre confondu avec un acronyme qui se prononce et se décline comme un
nom , par exemple «6oM¥K»

vous trouverez de nombreux sigles dans les dictionnaires dédiés, par exemple :
http://www.sokr.ru

Y3HAET

y3HaBaThb : apprendre, reconnaitre

verbe transitif

imperfectif (y3HaBaTb / y3HaTb)

temps présent (cf Emploi et sens des aspects - Le présent https://russe-uoh.univ-
tlse2.fr/a2/a2-s-syntaxedelaphrasesimple/co/A2-S-PHRASE-emploi_aspects-
present.html )

3éme personne du singulier

prédicat accordé avec le sujet ®PAHLIY3CKAA MYBINKA

suivi d’un complément d’objet indirect 0 KUHEMATOTPA®E

verbe qui se construit soit avec un complément d’objet direct a I’accusatif soit avec un
complément d’objet indirect précédé de la préposition O. Dans le premier cas il signifie
« apprendre, reconnaitre », dans le second « apprendre, apprendre quelque chose a
propos de ».

BPEMEHM

Bpéma : le temps

nom commun

neutre, déclinaison exceptionnelle (cf les noms neutres en -ma https://russe-uoh.univ-
tlse2.fr/navigation-thematique-s/co/A2-S-SUBS-declinaison-3eme-mia.html

génitif singulier

complément du nom FEPOEB

précédé d’un pronom possessif accordé HALLIEFO

mise entre guillemets, I'expression fait référence a un roman de I’écrivain Lermontov

«lepoit HaWero BpéMeHn»
retenez la déclinaison des neutres en — ma

Cas Singulier Pluriel
Nominatif Bpéms BpemeHa
Accusatif BpéMms BpemeHa
Génitif BPEMEHMU BPeMEH
Datif BPEMEHMU BpeMeHam
Instrumental |BpémeHem BpemeHamm
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Locatif BPéMeHU BpEMeHAax

HKAJ/b

e Xanb:dommage

® prédicatif

® temps présent

® verbe copule absent

e prédicat de la proposition impersonnelle (cf. La proposition impersonnelle :
https://russe-uoh.univ-tlse2.fr/navigation-thematique-s/co/B1-S-PHRASE-
impersonnelle.html

® prédicat de la proposition principale d’'une phrase complexe

CYLLECTBOBANO

CYLLEeCTBOBATL : exister

verbe intransitif

imperfectif

temps passé

neutre singulier

forme négative

prédicat non accordé dans une proposition impersonnelle négative exprimant
I’absence (cf La proposition impersonnelle https://russe-uoh.univ-tlse2.fr/navigation-
thematique-s/co/B1-S-PHRASE-impersonnelle.html

fait partie de la proposition subordonnée complétive introduite par la conjonction YTO

(cf. La proposition subordonnée complétive https://russe-uoh.univ-

tlse2.fr/navigation-thematique-s/co/B1-S-SYNT-completives.html)

OECTUBANEN

dectmBans : un festival

nom commun

masculin

génitif pluriel

il présentel a désinence -EM car il se termine par une consonne molle (graphiquement
par un signe mou) (cf Le génitif pluriel (morphologie) https://russe-uoh.univ-

tlse2.fr/a2/a2-s-morphologienominale/co/A2-S-SUBS-declinaison-morpho-genitif-

pluriel 1.html)
précédé de I'épithéte EBPOMENCKUX accordé
constituant nominal de la proposition d’existence négative

suivi du prédicat non accordé de la proposition négative
fait partie de proposition complétive
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CO3/0AHbI

co34aThb : créer

verbe transitif

perfectif (co3paBatb / co3aaThb)

participe passé passif (cf Le participe passé passif https://russe-uoh.univ-
tlse2.fr/navigation-thematique-s/co/B1-S-VERBES-PPasP.html

forme courte au pluriel de CO34AHHbIN

temps passé bbl/I CO3AHbI

I'accent est remonté d'une syllabe

prédicat passif accordé avec le sujet LUEAEBPbI qui le suit
le complément d’agent a I'instrumental n’est pas exprimé

fait partie de la proposition subordonnée de temps introduite par la conjonction
KOrnA

Remarqgue : En général, cette forme de passif passé a deux valeurs : une valeur résultative
(étaient créés), et une valeur processuelle (ont été créés). Ici, on a cette deuxieme valeur.
Le prédicat analytique est traditionnellement décomposé ainsi : BbI/IM + attribut du sujet
CO30AHbl (cf La syntaxe de [I'attribut https://russe-uoh.univ-tlse2.fr/navigation-
thematique-s/co/B1-S-PHRASE-attribut.html )
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